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1704; Stadt und Amt Zug war dabei u.a. durch Beat Ka s par Zurlauben
vertreten —]I ce ne serra pas si tdt qu'on aura Le bien de vous voir [~ offen—
bar nahm Effinger von Wildegg an, Zug lasse sich durch den Adressaten ver-
treten ~]. 8i toutefois vous alléz a solleure et que ie puisse scavoir lors
que vous vous rencontreriéz 4 Arau ie me ferrois un plaisir, de vous y allér
trouvér 4 votre rétour. vous n'aurids qu'd ordonmer & l'hoste du lion de me
faire avertir pour le temps que 1'eusse a m'y rencontrér, et vous me trouve-

réz prét 4 vous temoignér que 1i'ay L'honneur d'estre ...".

l) s. EA VI 2, 1129 (Nr. 542)

Original, mit Siegel - AH 65, 347-348 - Blatt 348" leer
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[v. 1710 Juli 25.7] A

SCHREIBEN VON HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, [STUDENT IN PA-
RIS, AN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Clest moins pour observer la coutume que pour Suivre mon jnelination et rem-
plir mon devoir que je me donne l'honneur de vous feliciter sur le jour et
feste de s J a ques [25. Juli?] que Je Solemniseray icy du mieux qu'tl
me sera possible, puie que la providence ne veut pas que je putsse avoir le
bonheur d'etre pres de vous [in Zug] pour vous en donmer de plus vives mar-—

ques et du profond respect et de la parfaite Soumission avec la quelle je

n

suts ...".
Original - AH 65, 349 und 357 - Blatt 349v und 357 leer
168
1654 November 19. . A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [LAND-
AMMANN UND LANDRAT VON] SCHWYZ

"Nous desirons de part & d'autre renmowveller l'alliance, nous disons que nous
la voulons faire maintenant semblable a celles qui ont esté faictes entre les
Roys de france, praedecesseurs, de sa i praesent regnant [von L u d-

w 1 g 8 XIV. Vorgdngern diirfte insbesondere H e i nr 7 ¢ h IV. gemeint sein,
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der 1602 letztmale das Biindnis erneuerte] & Mess. les Cantons & conformement

a la derniere [eben die] de 1'an 1602 de sorte qu'il semble que rien nous ar-

reste & neantmoings cette affaire ne se faiet pas, ... [je vois] donques

qu'il est necessaire que nous nous laigssions entendre les uns aux autres des

nos pensees & intentions afin que nous puissions voir qu'elle est nostre dif-

fileulté. Cela ne se peult que dans une COﬁf?PEHcej par le moyen de laquelle

J 'espere que nous esclaircirons si bien toutes choses, que nostre affaire se

eonclura aussy tost apres au contentement commun Si donques Vous aures agreab-—

le d'envoyer icy [gemeint nach Solothurn] des deputes nous avancerons plus

en peu d'heures que nous n'avons faict Jusques a present pendant un long temps

avee plusieurs lettres'.

1) In der Folge wurde anldsslich einer von Schwyz einberufenen, am 7. Dezem-
ber 1654 in Brunnen abgehaltenen Konferenz der IV kath. Orte - V ausg. LU
- beschlossen, zu diesem Zwecke eine Gesandtschaft an den franz. Ambassa-
dor abgehen zu lassen, vgl. EA VI 1, 237 a.

Stadt und Amt Zug war lbrigens auf besagter Konferenz durch den Kopisten
des vorliegenden Schreibens B e a t II. Zurlauben vertreten.

Kopie - AH 65, 349' (aufgeklebt)
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1654 April 23./13., Ziirich A

SCHREIBEN VON [OBERST] JOHANN JAKOB RAHN AN [DEN ZUGER STADT-
UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN1

"Celle qu'il vous a plus m'eserire du.18:"¢ du courant m'a esté rendue a
temps, Et pour n'y avoir plustost faict de response ie vous prie de l'attri-
buer & quelque Jndisposition, qui m'a obligé d temir la chambre, et encor d
present Je n'ose aller 4 l'air Mais J'espere que peu de Jours me remectront
8'il plaira 4 Dieu

quant aux Joyaulx [- Kleinodienhandel mit Frankreich! -], l'on ne peut sga-
voir, s'ilz sont Jey, ou & Schaffouse, cependant ces Messieurs [gemeint die
in den Handel involvierten Ziircher Hauptleute Dietegen H o L z ha 1l b und
e

Thomas Wer dmiil 1l e r] sont tousjours encor absents, et le Cbpp.n
[Christoph von] Wa 1 d t k © r e h [von Schaffhausen] est aussy avec eux

. 2 .
\L'Assemblée [der neugl. Orte in] ... Arauww n'a duré, que deux Jours , Matis

Mess.T® les Deputés [von Zﬁrﬁeh,.thann Heinrich W a s e r und Hans Ludwig

Schneeberger] n'ont poinet encor faiet relation [vor Birgermeister

pox,
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